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UIT ONZE BRIEVENTASCH.

I
Kinderemn.

» Laat de kinderkens tot mij komen, want der-
Zulken iz het koninlkrijk Gods!” Zoo sprak sezts
tot zijne discipelen, die meenden, dat de Meester
Wel wat anders te doen had, dan zich met kin-
deren in te laten. Zii hadden het te voren mis-
Schien nooit zoo opgemerkt, hoeveel yEzvs van
Kinderen 1ield. Nu moesten zjj het tot hunne
bes&hmuiug leeren. Wat meer is, zij moesten ver-
Nemen, dat, » wie het koninkrijk Gods niet ont-
Vang} gelijk een kind , geenszins daarin zal gaan”
Zoo pas had ssavs nog gesproken over de echt-
Scheiding , en wat de Meester daarover tegen het
Volk gezegd had, vonden de discipelen zoo belang-
Tk, misschien wel zoo vreemd, dat zjj hem te
huis gelomen mnog eens daarover vroegen. En
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daar komen nu eenige moeders, met hare kin-
dertjes, om die te doen zegenen! De discipelen
waren nog Joden in hun hart. De vrouw had voor
hen niet veel te beteekenen. Zij vonden het
daarom zeer natuurlijlk, dat de wet aan den man
het regt gaf zijne vrouw een' scheidbrief te geven.
Zij waren het nog maar half er mede eens, datb
man en vrouw in den echt gelijk staan, en dab
al verschillen de pligten aan ieder opgelegd, de
hand des huwelijks voor Leiden van evenveel kraché
en waarde is.

En daar komen nu die vrouwen, die naar de
meening van de discipelen niets van die zaken
wisten, die daarover dan ook niet behoorden
mede te praten, en nog wel met kinderen, die
%00 hinderlijk zjjn, als men eens wat te hespreken
heeft ! Het zon mij niets verwonderen, als deze
of gene van de leerlingen gezegd had: sGa weg,
vrouwtjes! Wij hebben wel wat anders te doen,
dan ons met kinderen bezig te houden! Wab
komt gij ons nu storen?™

En de Meester wijst hen te regt: »Neen, man-
nen! gij hebt het mis. Gjj verbeeldt u heel wab
te wezen, en op het oogenblik weten die vrouw-
tjes het beter dan gij; zij hebben hare kinderen
lief, en daavom brengen zij ze tot mij. Zjj stellen
verfrouwen in mij; zij gevoelen, dat ik wat goeds



voor hare kinderen heb; dat noem ik geloof, en
dat ontbreskt u nog maar al te zeer. En die
kinderen! Wel verre dat zjj mi zouden hinde-
ren, sluit ik 2ze in de armen, en yoeg er nog
Lij, dat voor u een eexste vereizchte is, te worden
als die kindertjes, die zich geheel aan hunne
noeders overgeven, die bij haar hulp, en toeviugt,
en troost zoeken; die miet redetwisten over afge-
trokkene waarheden, geen groote gedachten van
zich zelven hebben, maar zich geheel overgeven
dan de moeders. Geeft u zoo ook aan mij over,
dan zult gij burgers worden in mijjn koninlrijk.
Kinderzin is het eerste vereischte van hem, die
in het koninkrjk Gods wil ingaan.”

Daar stonden de diseipelen nu met al hnnne wijs-
hieid, al hunne mannenwaarde, beschaamd tegen-
Over eenige moeders.

Wij willen agnnemen, dat deze moeders nu ook
het hoofd niet hebben opgestoken tegen de disci-
Pelen , en niet zullen gezegd hebben: » Ziet ge wel,
dat wij meer zijn dan gii?"” Hadden zjj dat gedaan,
dan gzou de Meester haar ook wel een woordje
hebben toegevoegd, en dan zouden de evangelie-
schrijvers dat woord zeker niet vergeten hebben.
73 waren tevreden, dat de Heer ze ‘toelietf.

En de kindertjes! ja, die hebben bet niet eens
begrepen, dat die groote mannen ze eenvoudig
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agn de deur hadden willen zetten. Die hebben
den lieven Heer maar toegelagchen, en sziju toen
stilletjes met de moeders weér medgegaan, aF
hebben zjj dien goeden, vriendelijken Heer, al
omziende nog eens en nog cens toegeknikt en
toegelagchen.

» Predikt het Evangelie allen creaturen!" heeft
de Meestor gezegd in een der gewigtigste oogen-
blikken van zijn reeds verheerlijkt leven. Hij heeft
niet gezegd: predikt het Evangelie aan alle vol-
wassenen; hij heeft dus de kinderen niet uitge
sloten. Moeders! Vaders! bedenkt dit.

Maar bedenkt meer. Jezus sprak tot het volk
in gelijkenissen, enaan de discipelen verklaavde hii
die. Maar tot die zelfe discipelen zeide hij oolk:
» Het komt u niet toe te weten de tijden en de
gelegenheden, die de Vader in sijne eigene magh
gesteld heeft." Geloof is een noodsakelijk ver
eischte in het koninkrijk der hemelen; en dat ka?
nooit te groot zjn; maar het weten heeft zijné
maat,

Als gif nuw, nasr uwe roeping, het Evangeli®
aan uwe kinderen predikt; als gij ze opvoedt i
de kenniy en vermaning des Heeren, volgt dav
het voorbeeld van sezvs. Hebt uwe kinderen lief
met eene heilige liefde; leert ze u vertrouwen:
opdat de kiem des geloof:, door God in huape
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zig] gelegd , voorspoedig wasse. Laat ze maar
zien, dat gij dagelijks tot den Heer gaat, dat
81 niet uzelven, maar Hem leeft. Zjj behoeven
het niet te begrijpen ; dat komt eerst als ze ouder
Worden ; ze moeten het gevoelen. Praat dus niet
veel et uwe kinderen over smzus; maar laat
¥zus in uw huisgezin leven, dan zult gij gedurig
Zelegenheid hebben, om hen den Meester in de
Wmen te voeren; en Hjj zal ze zegenen! Relkent
daar maar op!

Hoe gemakkelijk zou het vallen hier eenige
Voorheelden aan te halen van ouders, die meenen,
dat se hunne kinderen tot den Heer brengen , als
“ hun stipt hunnen catechismus laten opzeggen en
‘kaij‘ls met hen praten; maar die vergeten, dab
dit en nog veel meer vervliegt als rook voor den
Wind; dat cchter kindertjes, jn heel kleine Kkin-
dertjes al voelen (begrijpen doen zij het niet)
Maar yoelen, of de adem der ouderliefde, dan of
e togt van ouderpligten hun te gemoet komt.
In den adem der lefde wassen zj op, als de
Plant, die door de liefelijke lentezon gekoesterd,
door den nachtelijken dauw verfrischt wordt. De
konde togt van de ouderpligten doet ze weg-
k“’i.inen en versterven, Geen school, geen kerk,
8%en catechisatie , geen toespraak, zelfs geen da-
Zeljjkseh gebed , hoe trouw ook verrigt, kan gebrel
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aan innige , vurige, heilige ouderliefde vergoeden..
Preekt dan niet, maar leeft meb nwe kinderen en
voor uwe kinderen, en gij zult ware evangelie-
pradikers yoor uwe kinderen worden; gij zult dan
volkomen beantwoorden gan het bevel des Heeren!
En wat nog meer zest, gij zult hoe langer hoe
meer gaan beseffen, wat het zegt: » wordt gelijlk
de kinderkens !

Nu wilt ge wel eens weten, wat toch aanleiding
geeft tot zulk eene lange voorafspraak. Misschien
meent gfj wel, dat de schrijver van deze bladen
al genoeg geredencerd heaft, Dat kon ook wel
zijn, maar hij spreekt niet tob kinderen; wel tot
ouders, dus als tot verstandigen, en die willen
nog wel eens een woordje hooren, waarover te
denken valt. :

Gij hebt echter volkomen regh te verzoeken.
dat er nu iets uit de brieventasch te voorschijn
kome, en de Dames van het Hulpgenootschap
hebben die den schrijver niet ter hand gesteld
om er over te praten, manr om er er wat wuit
mede te declen. Hij vond er ditmaal zooveel in
over kinderen, dat hij besloot dit eens tot eenm
geheel te brengen; maar dan laat hi} nu ook voor
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gen poos de zendelingsvrouwen zelven optreden.

Wat zou Zr, van v neepe niet over hare kin-
deren hebben medegedeeld? Maar helaas! zij ver-
loor haar eerste kind kort na de geboorte, en
haar tweede mogt zelfs het levenslicht niet aan-
schouwen; en de arme moeder! Ach! haar geest
15 in nevelen gehuld! Zj heeft het gebruik
harer verstandelijke vermogens verloven. Was zij
nog maar als xacnen, die hare kinderen beweende
en niet vertroost wilde =zijn! Heer! ontferm U
over haar en over haren zwaar beproefden echt-
genoot !

r. wiznsia moest ook herhaaldelijk hare moeder-
veeugd verstoord zien door het verlies van hare
kinderen; maar op het eind van 1866 kou zij
het volgende schyijven:

» Alleveerst moet ik u verschooning vragen voor
mijn langdurig stilzwijgen, 't geen te verklaren
is uit den buitengewomen zegen, die oms dit jaar
te beurt is gevallen, en die u allen, hoop ik,
veeds bekend is. Ik kan u thans mededeelen,
dat het ons zeer wel gaat,, en dat onze Kleine
Jjougen zeer voorspoedig is. Gij kunt denken, daf
hij gene geheele verandering in onze vroeger oo
stille huishouding heeft gebragt, waardoor ik tot
Dog toe verhinderd hen om veel van belang uit
te voeren; want daags is de kleine graag in de




8

handen, en dan 't liefst bij mij; ook geef ik hem
niet gaarne veel over, ofschoon al mijne meisjes
even graag met hem spelen.

»Waar wij ook met den kleinen komen, overs!
zijn de menschen even nicuwsgieriz om hem €
zien; 't is waarlijk of het cen wondevding is. Wi
konden ons dat in 't eerst volstrekt niet begrijpen:
maar wij zijn er toch achter gekomen. Het ¥
cenvoudig, omdat men hier in onze shreken nog
geen hollandsch kind gezien heeft. Vg6r ond
waren hier nog geen Hollanders geweest, wel
hollandsche afstammelingen.”

Onze zuster woont te Ratahan, in een wab
afgelegen gedeelte van de Minahata, en door
hollandsche afstammelingen verstaat zij de kinderen
van Hollanders en inlandsche vrouwen, en 00K
de van dezen weder afstammenden,

Om het volgende goed te verstaan, moet meD
bedenken, dat de Maleijers breede neusvleugels o
cen' eenigszing platten nens. hebben,

»Men had den menschen hier wijs gemaakt, dab
de Hollanders hunnen jongen kinderen den neus meb
een jizeren tangetje lieten Lknjjpen, en dat zii
daardoor hooge neuzen hebben. Dit werd mil
verteld door de vrouw van een Hoofd; zij voegd®
er bij, dat zij het altijd geloofd had, maar 1%
toeh zag, dat het niet waar was.
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*Ik vroeg haar, hoe zij nu z66 iets had kunnen
Zelooven, waarop i mij vertelde, dat nog niet
lang geleden de gewoonte was afgeschaft, die
nder de Alifoeren van adel bestond, om hunnen
kinderen het voorhoofd met een plankje plat te
drukken, De oundste dochter van het districtshoofd
te Ratahan, een meisje van ongeveer ftien jaar
Was de cerste, die deze bewerking niet onderging,
Nu meende zij, en dab was toch niet onmatuurlijk,
dat daar desze gewoonte onder hen bestond, iets
dEI‘geljJ'ks ook wel bij de Hollanders kon plaats
hebhen, Hoe kwamen zij anders aan zulke geheel
indere neuzen?™

Die goede vrouw moest eens geweten hebben,
dat de gewoonte bjj de Hollanders nog wel bestaat
M de kindertjes heel stijf in e bakeren, en dat
de hollandsche moeders er vooral van houden, dat
de oortjes door de keelbandjes goed tegen het
toofg sluiten. Het is werkelijk maar goed, dat
de Alifoeren niet alles van ons weten, of =i
“Ouden nog wonderlijker gedachten van ons krijgen.

Hoe men op Ceram over de vrouwen en meisjes
denky blijkt ons wit een' hrief van Zr. pr vams,
Y dmahei, o schreat:

*De vrouwen worden hier voor weinig of niets
Berekend; dagy zal ik u eens iets vdn vertellen,
Als ggna moeder een' zoon en eene dochter heeft,
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dan moet voor den zoon veel beter zorg gedragel
worden, dan wvoor de dochter: dat was voor mij
yreemd om te hooren. Toen onze kleine 7an was
geboren, zei de wvrouw, die mij geholpen had:
»Zorg nu toch vooral goed voor den kleinen jongmﬁ
voor nonna (jongejufvrouw) crama komb het er niet
op aan, laat die maar aan haar lot over, die
komt teregt; maar voor den jongenheer moet alle®
oedaan worden,” Ik zeide; »Neen, dat iz eed
dwaas begrip van de menschen hier; de kinderen:
ons van den Heer geschonken, zjn ons heiden
even lief, en moeten verzorgd worden, zoo als
het behoort; zj hebben beiden nog evenveel be-
hoeften, en waarom moeten wij den een' meeT
zorg toedragen als de andere? Heb zoun den Heev
niet asngenaam zijn, als wij dat deden.” Dat kor
7ij zich maar niet begrijpen. Zij zeide maar, dat
was geen gewoonte hier. Ik antwoordde: »NU
dat is in Holland wel de gewoonte, en daar zulle?
wij ons maar san houden.”

»De vrouwen,” zoo schrijft zjj op eene ander®
plaats, »moeten dan ook hier het zwaarste werk
doen, houthaklken, bamboes halen en alles wat
zjj verder voor de huishouding noodig hebben-
Dit ziet men cen’ man zelden doem. Soms giem
wij wel vroawen uit het bosch komen, met hout
beladen en in een' toestand, dat ik demk: BoO¢
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8 het mogelijk vrouw, dat gjj dat nog deen kunt!™

Als eene van de zusters wit de Minahasa op
dit onderwerp gekomen was, dan had zi ook
“en hoekje open kuunen doen, Daar dragen de
Moeders de kleine kinderen in een’ doek op den
'ag  gebonden overal mede. Hun hoofdje hangt
dan te bengelen, dat men er akeliz van wordk,
®0 moeten zij b.v. rijst stampen, dan schudt het
°P en meér met het rijzen en dalen van den
Wamper, Niet alle moeders zorgen bij ons even
80ed voor hare kinderen, maar zoo erg is het
%ch selden. De broeders in de Minahass hebben
Al vee] beproefd om die akelige gewoonte te doen
Michaffen , maar tot nog toe is hun dat niet ge-
"kt Men behoeft mnict te vragen, of in die
langay veel jonge kinderen sterven.

Maar toch, lieve moecders! die dit leest, gij
heyt 0ok nog veel te verbeteren. Het uren lang
98n zitten in den kinderstoel, het langdurig wiegen
0z, s ech heidensch, en daarmede worden al
“YSn veel kinderen vermorst of maar het kerkhof
Seholpen, 1k geloof heunsch niet, dat de Alifoeren
"Umne  Kleine kinderen oot slanpgoed in geven,
M ben ik wel onderrigt, dan is die gewoonte in
lollang geheel afgeschaft, omdat de moeders, die
% 2eker met geen kwade bedoeling gaven, nu
o baren schrik geleerd hebben, dat dit een
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zeker middel is om de kinderen voor hun leven
stompzinnig te maken,

De kinderern vol te proppen en te overvoered:
dit verstaan de inlandsche moeders zoo goed als
de beste hollandsche moeder. Doch genoeg over
de verzorging van kinderen. Onze susters hebbe?
meer te doen.

Zr. wexpeiroo, die eene dochter van Br., wixsM
en in de Minahasa geboren is, schrijft ons het
volgende:

»Om de meestersvrouwen, die vroeger bij on®
als meisjes aan huis waven eenigezine aan te mo¢
digen, geven wij van tijd tot tijd aan haar ver
zoel toe, om bij den doop van hare kinderen
getuigen op te treden. Zij zijn daarop zeer gesteldr
en schijnen dit als eene groote eer te heschouwe?
Ik ga dan met rexperoo mede naar de gemeent®s
waar hij de doopplegtigheid moet verrigten, e
dan worden wij altijd met de grootste ingenome®
heid ontvangen, Daargan is echter verbonden, dab
men het kind van een behoorljk doopkleedje &
mutsje voorziet. Die kleedjes en mutsjes 31:].’J
meestal 266 bont opgeschikt, dat ik er w moeijelii®
eene beschrijving van zou kunnen geven. Wat
ik hun geef is altfid zoo eenvoudig mogelijk oy
gemaakt; nogtans kan men zien, dat het doo¥
enkelen bewonderd wordt, terwijl echter ander®
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hiet niet mooi genoeg zullen vinden, omdat de
bonte Xleuren daaraan ontbreken, die naar haren
Smagk onvermijdelijlc zijn."”

De meisjes, van welke onze zuster hierboven
Schireef worden in de Minahasa anak piara (voed-
REel‘kimlt;—)r.s]:t) genoemd. De zusters nemen meisjes
Yan verschillenden leeftfjd bij zich aan huis, die
het huiswerk verrigten en onderwijs ontvaugen in
alley] g huiselijken arbeid en handwerken. Higen-
like ngqi- en breischolen heblen zij niet, maar
bet gotal, dat iedere zuster van die meisjes bij
Zich heefy tegen genot van kost, kleeding en onder-
Wiis, is groot genoeg, om een klein schooltje te
Yormen, Na afloop van het gewone huiswerk
Wordt het naai-, hask- en borduurwerk opgeno-
Men, daarbji wordt dan ook wel gezongen, dat
Over het algemeen goed gaat, en voor eem ge-
*Prek of een verhaal zal de gelegenheid dan ook
Yol worden aangegrepen. Zuster tenpuroo schrijft
eromtrent het volgende:

*Ik wil u het een en ander van ouze meigjes
3 Jongens vertellen; daaruit kun gij dan wel
“®higssins de menschen hier leeren kennen, Maar
"eemt wel in aanmerking, dat wat ik u vertel,
Meen van ge jongens en meisjes in Toncea geldt.

de bovenlanden zijn zij over het algemeen
Gter, Zjj zijn daar niet zoo brutaal en eigen-
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wijs, meer volgzaam en kinderlijk, hetgeen wij
van onze hedienden zoo miet kumnen zeggen. Bru-
taal zijn zij soms in de hoogste mate, vooral de
meisjes, en daarbij komt nog, dat wanneer dez®
jonge dames bij ons komen, zjj liever geen huis-
werk doen, maar heel gaarne, mnet als jonge juf-
wrouwen, alleen handwerken zouden willen leerel
Nu wil ik dat dan ook gaarne, maar het spreekt
van zelf, dat ik cerst mijn werk wil gedaa®
hebben, en dat verkiezen velen niet. Dus is het
dikwijls gebeurd, dat zoo'n meigje op eens meb
pak en zak verdwenen was. Maar nu moet gl
niet denken, dat zj allen zoo zijn. Neen! wil
hebben ook enkele goode meigjées gehad. Bel
paar zijn reeds uit ons huis met meesters get.roﬂ“"i'
Met de jongens is het over het algemeen beter
gesteld; misschien omdat zj meest allen de hooP
koesteren van vroeg of laat op de kweekschool %

Tanawangko geplaatst te worden.”

Men zegt wel eens: »Eerst als men ziek 187
leert men de waarde der gezondheid kenmen.” En
mel

eveneens zoun men kunnen zeggen: »Herst als
in eene onbeschaafde maatschappij verkeert, 13"‘rt'
men de voorregten der beschaving op prijs steﬂ*’“'
Br #ijn een aantal zaken, die wij hier overal ¥

de winkels voor weinig geld kunnen koopel: wE



die onze susters daar moeten missen, als ze haar
Wet van hier worden toegezonden. Het is dan
00k sedert vele jaren reeds eene gewoonte ge-
Worden, dat de Bestuurderessen van het Vronwen-
h"—l[}genootschap van tjjd tot tijd eenige kisten
"Bar Indie zenden,  Welke schatten die ldsten
inhoudey kan u volkomen blijken uit cen® brief
Y40 Zr. mookkk, die g u nog wel herinneren zult,
s Mejufvronw Hienms. Zij schrijft:

*0, geachte Dames! oii weet niet welk een
800t genot het voor ons is, als wij dergelijke
“akan ontyangen:; want wij kunnen ze hier met
Qen bogtey wil niet koopen, en als wij soms een
f’f ander krijgen kuanen door de Chinezen, dan
® het seer duur en slecht,

>Z00 ontbraken ons met Kersttijd van het vorige

d%ar gq noodige voorwerpen, om een’ kerstboom

D te rigten,
Op

Verse

die kersthoomen, die een ware kindervreugd
haffen, komen wij lieneden terng.

"Gelnkkig hadden wij ecenigen tijd te voren het
Stoote voorregt van eenige goederen te ontvangen
¥an qe Dames van het Vroawen-hulpgenootschap

s Gl‘&veuhage. Maar die had rooker moeten
Sebruiken voor de leerlingen der scholen. De
mmtgewrderden kifjgen dan gewoonliik een of

der, Waarmede zjj o, zoo gelukkig zijn.
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» 0ok had hij wat medegenomen voor de kinde-
ven van de meesters, die wi van tijd tot tijd vab
de noodige kleedingstukken moeten voorzien, daar
die goede menschen een zeer gering tractement
hebben.

sZoo is het minste en geringste, dat gij op®
zendt, reeds een groote schat voor ons, daar Wil
er anderen mede kunnen helpen en verblijdex-
Dus nogmaals hartelijken dank voor de gezondeld
goederen.

sHet katoen is zeermooi en volkomen geschikt:
het blaauwe linnen eveneens; zoo 00K die mooij¢
witte en gekleurde zakdoeken; die lknoopjes, scha”
ren, messen, naalden, spelden, wit en zwart garefis
pennenhouders, potlooden, griffels, naaldenkokers
vingerhoeden. Dat alles is zeer gewenscht. Baud
gebruiken de menschen hier niet, manr dab Jomt
ons zeer te pas.

»Zoo gij eens weer iets zendt, weest zoo goed
en doe er dan eenige ongekleede poppen bij, da?
zal ik die door mijue meisjes laten kleeden, 700
als de menschen hier. Het horologie zal ik y00?
die

onzen cerarp bewaren voor het Kerstfeest, en
gegt

zal er zeer gelukkig mede zijn, daar hij
horologiemaker te willen worden. Dat zijn vAU
die kindervoorstellingen, daar nog niets vad t;
zefrigen valt. Ziju tjd nadert, dat hij naar Holland
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Moet, dat ons zeer hard zal vallen, maar het moet,
tiot zijn welziju, en daarom mosten wij berosten.

Het blijlt reeds uit dezen brief, dat de Dames
Zich goed op de hoogte moeten houden van de
Cigenlijke benoodigdheden. Als zij dat niet deden,
dan zouden zj zeer ligt dingen sturen, waaraan
Uiemand jets had, en dat was moeite en kosten
Yerloven, Voor Java is gedeeltelijk wat anders
H00diz aly voor de Minahasa. Oordeelt uit de
Volgende regelen, door Zr. xmuvr, te MédjG=warni
Bschroven :

*Ik wil u thans iets schrijven over de goedeven

die Wij ontvangen mogten. Onze kinderen zijn
'8t in hun schik met de verwdoos en legleaart |
de teckenboekjes en ongekleurde boekjes en prenten
YA Mevr, ***, waarvoor wij u vriendelijk verzoe-
key hagr voorloopig onzen en hunnen dank over
te brengen, schoon wij later hopen Mevrouw zelve
te "‘:Chl‘ﬁven,
*Do  drie stukjes sits hopen wij aanstaande
Wstnis Guder de kinderan b 15 desibne® Klads
0 patroon vallen zeer in den smaak van de men-
Sthen hier, en zoo ook het stukje paarsch netel-
doey;, Ook het rosé neteldoek is heel mooi, schoon
& Javanen liever bloempjes of sterrefjes dan ruitjes
hebbey,,

*Wat het witte goed aaugaat, dat komt meestal

2
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voor de Javaunen en hunne kinderen goed te pas
daar zi het naar welgevallen kunnen verwen. QoK
de mesjes en een deel van de schaven, potlooden
en griffels, vingerhoeden en knoopjes hopen wii
onder de javaansche kinderen uit te deelen. De
naalden, spelden, rijgpennetjes, haakjes, Kluwentjes
on kaartjes gaven, de klossen wit en zwart garep
en het band en de teekenlapjes houd ik vooreerst
onder mijne berusting, daar dit alles mij zeer e
pas komt bjj het onderwijs in naajjen, haken ev
tegkenen, en ook de vrouwen uit de gemeenté
mij meermalen om naaibehoeften komen verzoekel
en gij begrijpt, hoe aangenaam heb iz, als men 2€
dan helpen kan.

s Alleen rijgpennetjes en band worden door de
Javanen weinig of niet gebrmikt, doch des te mee¥
naalden en garen en ook heel breed, wit Tatoers
om sarongs te batilen en voor baadjes. Overigen®
son ik niet meer weten te noemen, dan allee®
swart goed (orleams), voor mans baadjes.”

Maar wat zijn baadjes en sarongs en wal
beteekent batiken, vraagt hier deze of gene leze
Wij verstaan hier in Holland door een baadi®
soms een buis, maar juister een meestal blaau™
gestreept, katoenen bovenkleed, dat omdab he
alleen aan den hals en de borst open is over hfft
hoofd aangeschoten moet worden. Dit woord ¥

yes
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0 het maleische badjoe, en dat beteekent hot
1?lOvenkJeed, dat door de inlanders gedragen wordt;
het  heptt verschillenden vorm, voor mannen en
Viouwen, en kan best vergeleken worden bij een
log jak zonder monwen,

De sarong is niet anders dam een stuk doek,
dat eenige malen om het ligehaam geslagen en dan
ter hoogte van de middel met cene punt ingesto-
ken wordt, om het vast te maken; wvan daar ook
dat men daarbij geen band noodig heeft. Mannen
®I vrouwen dragen op Java de sarong, die van
de iddel tot aan de voeten reikt, en opper-
Viakkig gesien viij wel gelijkt, op de naauwe
tokken, die tegenwoordig onze dames zoovesl
beter dan de breede erinolines staam. Die SArongs
¥ooral moeten fraai gekleurd en gebloemd zijn.

Ea die kleuren en bloemen weten de javaansche
Youwen on meisjes aan het wit katoen te geven
%D cene geer vernuftize wijze, en die bewerking
Noemey zj batiken. Uit allerlei planten weten
de Javanen velerlei schoone Kleuren te vervaardi-
B8, en ok de Maleijers verstaan dat. Aan verw-
Stoffen ontbreekt het dus mooit. En om nu de
}‘:"3“11?_]'% te teekenen, wordt het doek gespannen.

® batiekstor heeft npazt zich staan een pannetje
Besmolten was, waaruit oz van t§d tot tijd
et goy zeer  klein koperen potje, dat een zpar

D%
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filn tuitje leeft, schept; en dan Dbrengt zjj die
was op dat gedeelte van het doek, dat nict ge-
klenrd moet worden. Men begrijpt, dat dit veel
zorg en geduold vordert. Nu worden later de
kleuren aangebragt, en nadat de was weér ver-
wijderd is, heeft de stof de figuren, die de batiek-
ster daarop wilde aanbrengen. Daar echber tegen-
woordig onze fabrieken, en vooral ook de engelsehe,
de op Java meest gewilde patronen uitstekend en
veel goedkooper leveren, zal het niet lang duren
of de Javanen laten hun batiken geheel wvaren.
Dit zou dubbel jammer zijn, als zjj niet iets anders
daarvoor in de plaats leerden, want het hatiken
oefent den smank en is een zeer gepaste vrouwe-
lijke arbeid.

Daarom vooral moet men op prijs stellen het
onderwijs, dat door onze zusters aan de meisjes
gegeven wordt, In den brief van Zr. gruyr lezeD
wij daarombrent nog het volgende:

» Van mijne naaimeisjes heb ik wveel genoegen-
Alg zij allen kwamen, zou ik er bijna dertig heb”
ben, doch meestal komt slechts de helft van daf
getal, daar 2}j nog al eens verhindering hebber
op het veld of in de huishouding. ‘s Maandag®
vertellen zij mij in het maleisch , wat er zondag®
gepreelt is; en op andere dagen vertel ik haat
wat, of leeren zij al nazeggende javaansche 8



‘angvergies, die wij dan te zamen zingen. Véor
biina twee maanden overleed eene mijner naaj-
Meisjes, de eerste met wie ik mijne nanischool
begon, en ook de liefste. Zfj was sedert vijf
Maanden by mjj aan huis, en slechis vier dagen
ziek. Spreken kon 7ij kort voor haar verscheiden
viet, doch zjj ontsliep zacht en kalm, en wij
hﬁudpn ons vast overtuigd van haar zalig ontwa-
ken | daar 2 gaarne van den Heer rmivs hoorde ,
€n deed maar wat haar onderwezen werd."”

En nu moeten wij ten slotte nog eens zien,
Wat de kersthoomen bij ovze Droeders en Zusters
in Indig uitwerken. Laat ons daartoe da ziale
iets hooger ophalen,

Wij Nederlanders kenuen vigenlijk den kersi-
boom alleen uit verhalen. Wi weten, dat die
eer eigensardig in Duitschland te huis behoort.
Maar wie kent bij ons niet het St. Nikolansfeest?
Hoe ond mag dat wel zijn 9

In cen boekje, dat reeds in het jaar 1692 werd
ulfgetrew,n lees ik: » Nicorass. Dat is een kinder-
1Ju]1ge die jearlijks met verlangen verwacht words,
Omdat hij onder gruweljjke leugens, bedrog en
Verschrilkking veel zoetigheid medebrengt, 't welk
en den kinderen wijs maakt en van jongs af
Inplant, dat orass al dat goed fot de deur of
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gchoorsteen inwerpt, of in de schoenen of kousen
bij nacht steekt, dat de ouders wel beter wetens
maar de kinderen gelooven, dat die goederen van
Sinterclaas komen, en alzoo wordt de leugen,
superstitie (bijgeloof) en afgoderij den kinderen
in de pap te eten gegeven. Dit noemen wij dan
met regt een van de leugenachtige dagen, zooals

3

dezelve wordt onderhonden 's avonds voor Claas,
waarmede de menigte duizenden verspilt.”

Hoe opmerkelijk, dat ons protestantache Neder-
land dien dag maar niet heeft kunnen vergeten-
Kan het ons dan verwonderen, dat Javanen el
Malefjers aan hunne feesten gehecht blijven, e®
zou het wel verstandig zijn, die zoo maar te wil
len uitroejjen. Veeleer zouden we verlangen, dat
die geheiligd werden, en zoo doet immers menige
huisvader en huismoeder, wanneer zjj op St. Ni-
colaas-avond hunnen kinderen een eenvoudig hui-
selijle feest bereiden?

8t. nicoraas kon het zeker niet helpen, dab
zijne nagedachtenis mishroikt werd, evenmiun als
wij het den Heer zullen toeschrijven, dat sommig®
faestdagen der christenheid, ook onze zondag, vOO*
velen tot dagen van uitspatting dienen; evenmilt
als wij op paam van het Evangelie zullen sehrijver
de gruwelen, die christenen jegens christenen 28
mohammedanen en heidenen hebben gepleegd. D¢



ware christen breelt niet zoo ligh af; hij bouwt
op, en veredelt wat hij vindt. Maar gy weet het
immers toch ook, dat onze christenfeesten niet
alleen met joodsche , maar ook met romeinsche en
grieksche heidensche feesten zamen vallen?

Bt, wicorass, die in 342 overleed, was bisschop
van Myra, (Hand., 27 : 5 vermeld), Hij was »de
trooster van bedroefden, de leidsman van afge-
Uwaalden en zwakken, de krachtige boebprediker
¥an yerkeerden van hart, en wab hem tot kinder-
Patroon verhief, was het voorbeeld , dat hi gaf
o eenyoudigheid en de vreugde, die

van kinderlij!
bjj yond in den omgang met kinderen, in wier
eenvondigheid hij menigmaal meer wijsheid ont-
delte , dan in de wijsten onder de volwassenen.
sNiet feveeden met het helpen wvan nooddrnf-
tigen zocht hij veeleer den nood te voorkomen.
De kennigneming van de huiselijke zorgen van
anderen was voor hem genoeg, om hart en hand
te ontsluiten, Eens zond hij aan een’ onbemid-
delden krijgsman een uitzet voor zijne verloofde
dochter, ten einde hem voor beschaamdheid des
%angeziots te bewaren, en deed het zoo. dat den
Vijkelijlc begiftigden man niets overbleef, dan het
offer van zijn' dank neér te leggen voor den troon
Van God, Hij had mamelijk de soldatenschoenen
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des hekommerden vaders des avonds laat in stilte
met geld laten vullen, ten einde hem den vol-
genden morgen bij het ontwaken eepe aangename
verrassing te bereiden, en hieraan knoopt zich de
gewoonte der kinderen, om op St. Nicolaasavond
hunne schoentjes bij ouders of vrienden necér te
zetten.” (1) -

In Duitschland weet men niets van deze gewoonte;
maar met kerstavond staat de kerstboom gereed,
waoraan dan allerlei kleine geschenken voor de
kinderen hangen. Wij zouden niemand in on®
land aanvaden, die gewoonte na te volgen, dab
ook voor de menigte bezwaarlijk zou gaan, omdat
althans in onze westelijke provincién de noodza
kelijke dennen— of mastboompjes schaars voor”
handen zijn.

Maar in Indié, onder de Javanen en Malejjerss
waar men van St Nicolaas niets weet, en was¥
overvloed van allerlel schoone, groene boome®
gevonden worden, ja! daar vinden wij het g-,msch
natuurlijk, dat onze broeders en zusters daar de®
duitschen kersthoom hebben overgebragt. En hoe
no zulke feesten gevierd worden, dat vertelt

Zr. rornseN, te Kediri ons, en =zoo als zj het

THODEN VAN VELZEN, Christus in zijne heiligen.

(1




Ons vertelt, gaat het bijna overal in onze zen-
dingen, Zij schrijft als volgt:

*Reeds lang, hooggeachte Dames! ben ik u
Weér een schrijven schuldig, te meer daar ik u
H0g mijn' hartelijken (1=LIJL m(wt. toebrengen voor
hEt kistje met zoo veel geschenken voor de Java-
hen, Herinnert gij het u nog, dat ik in mijn
Yorig schrijven hoopte, dat het ons wv66r het
Kerstfoest mogt geworden, omdat wij een' kerst-
boom wilden maken, en daarvoor waren oo veel
kleimghLdon noodig? Tot onze groote bljjdschap
I het ong nog in tijds in goede orde geworden.

*Zal het u aangenaam zijn, eene kleine beschrij-
Ving van het Eerstfeest, zoo als het bij ons ge-
Vierd werd, te vernemen? Verheeldt u dan een
8Y00t  achtervertrek (pandoppo), luehtig, frigch,
“Pen, met het uitzigt op een bloemperk, overal
In oy groen, Dat vertrek wovdt in 't midden ge-
Steund door vier pilaren, die van boven vereenigd
2 met dwarsbalken, Die pilaren waren geheel
“Mwonden mot slingers, donker groene bladeren
Yan  dep waringin (cen boam), boven over de
d'.mrsh'l.lken heen, en zoo weér tof elkander,
#00dat het, alles één geheel wtmaakte. Tusschen
e bladeren prijlete hier en daar. eeme enkele
098 of cene moofje, donker roode bloem, Tn
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% midden van het wvertrek stond eene tafel en
daarop in cene groeme kuip de kerstboom. Hij
was zeer groot, de lruin reikie tet aan de zol-
dering, en hij was versierd met gouden en zilveren
vlaggetjes, gekleurde kettingen van papier, ruim
dertig waskaarsen en de kleine geschenken. De
grootere kon ik er niet aanhangen, om den boom
niet te overladen. Kortom met zelfvoldoening zeiden
wij 's middags om 4 unr: »>hij is laar!”

»Alleen was het wedr niet al te gunstig; het
regende z66 hard, als men het in Holland zeker
zelden ziet, en onze gasten moesten drie, zes,
ja tienm uur ver komen. De regen hield aan,
maar dat belette niet, dat één van de kweekelin-
gen mij kwam neggen, dat er reeds 50 gasten,
zoo groot als Klein, gekomen waren.

sToen ik hoorde, dat er reeds z(6 velen waren,
was ik bang, geen goed genoeg te zullen hebbew
om elk iets te geven. En daar zij toch heb meest
in hun sechik zijn met een lap goed voor een
broek of buisje of de meisjes voor een kleedje,
had ik, bij het door n gezondene nog twee
stukken goed gekocht, een stuk keper en een stuk
gits, Nu liet ik van een droog half uurtje ge-
bruik maken, om nog eem stule goed te halen;”
(op de hoofdplaatsen van Java gaat dat beter,
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dan in de Minahasa). »’ Was hun toch wat waard
geweest, daar zij zoo veel wren kwamen wandelen,
en dat nog wel ouder zulk eene regenbui.
»Bindelijk was alles gereed, en het getal gasten
Was tot een tachtigtal aangegroeid. Zij mogten
evenwel nog niet binnen komen. Om zes uur
higld poexsux kerk, na afloop waarvan de lichten
Op den kerstboom aangestoken werden, en mm
kwamen de gasten allen binnen. Xerst zongen de
kweekelingen en schoolkinderen, met hegeleiding
¥an de piano, den Engelenzang, toen sprak ropsses
H0g een enkel woord over de beteekenis van den
3cE‘rrstboc:m, en daarop mamen ze allen plaats, op
Javaangche wijze gehurkt op matten. Fr werd
koftij met gebak gepresenteerd, en daarbij hadden
Vit kweekelingen, de vrouw van den voorganger
Svanus en ik het regt drukk met schenken en
Met te zorgen, dat ell zijn deel kreeg. 't Was cen
dangenaam gezigt, z66 veel menschen op matben
8ezeten , tusschen groen en bloemen, Met de
I"l‘ﬂ‘lpan en luchters aan de pilaren mede, brandden
Ongeveer 50 lichten. In den loop van den avond
tield go vegen op, en de maan vervrolijkte nu
9k daar buiten alles met haar schijnsel. Het
Was in een oogenblik half twaalf geworden. Nu
Mogten eerst al de tronw opgekomen schoolkinderen
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nit de dorpen voorkomen, en ieder van hen mogh
zeggen, wat hij of =zij grarne had. De jongens
hun ecrste woord was een mes, dan volgde een
potlood, dan een gouden griffel, enz. De meigjes
vroegen het eerst eene schaar, =zelfs mannen
vroegen daarom, en daar ik niet al de schaven
en messen aan den boom gehangen had, zoo kon
ik nog dezen en genen teleurgestelde beyredigen.

»Onbegrijpelijlk hoe goed ze gezien hadden waar
iets hing, dat ze gaarne wilden hebben, Zoo was
er cen kleine jongen, ook hij wou een mes hebben;
POENSEN zei: »»ze zijn opl" ™ Maar hij wist heb
beter, en riep: semneen! in de hoogte, daar hangt
er nog een!™" En ja, hij had gelijk, heel in de
hoogte had het kleine kereltje nog een mes
voor zich gezien! Wadat ze hun deel yan det
boom gehad hadden, kwamen ze bij mij, en iF
scheurde, al naar de grooite, lappen voor eef
broek of voor een buisje. De armsten, waaryarl
ik gehoord had, dat ze voor die gelegenheid vat
een ander een buisje of een broek geleend hadden:
kregen beiden, en z66 hield ik van al mijn goed
niets over, dan een paar lapjes voor een’ jongel
die niet had kunnen komen, omdat hij miets had
om asn te trekken. Reeds was het over twaalve,
toen wij allen dankten met het szingen van de?
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apostolischen zegen. Allen bleven dien nacht bij
ons, om den volgenden dag weér heel vroeg te
vertrekken, Mogen ze allen voldaan zijn geweest,
en met de stoffelijke gaven ook eene geesteljjke
gave hebben mede genomen van Hem, wiens
geboortefeest wij vierden! Mogt Hij gehoren wor-
den in hunne harten, opdat ze als nieuw geboren
kinderkens Hem leeren kennen en liefhebben!

»0, ik vind het toch zoo aardig, dat ze den
dag vaor het Kerstfeest niets zeggen, niets vragen;
Maar tegen 4 of 5 uur verrijzen aan de deuren
van de zendelingswoning eerepoorten, en ook voor
hunne eigene huisjes. Z66 gedenken zij de geboorte
Van den Heer sezvs. Ik heb het now geen enkele
keer gesien, of mijn hart werd week, en ik kon
higt nalaten onlangs te zeggen: »»Heer amzus ge-
denk hupner! ze denken toch ook aan U! Ze
doen hun best, en maken met kinderlijke eenvou-
digheid schoome ecrebogen!™™ Wat doen vele
EUI‘Opea.nen voor Hem ?

»Hij zie in welgevallen op hen en op ons allen
Neder, en geve ons een' rijken zegen!”

Z56 7ij het, en z66 mogen dan ook in Nederland
de harten der christenen warm gaan kloppen voor
de Javanen, de Malejjers en de Alifoeren! Waa-
Lk, het is hunne schuld niet, dat ze den Heiland
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nog niet of nog zeer gebrekkiz kennen. Had Ne-
derland gedaan wat het vermogt, zoo zou het
loflied van Ephrate’s welden thans door gansch
Indig Kinken.

Denk daar eens aam, lezeves! en vraag u zelve
af, wat gij kunt doen, om de hede te helpen
vervullen: Uw koninkrijk kome, dat koninkrijk,
waarin ook voor de kinderen plaats is, welks

burgers zich moeten onderscheiden door kinderzin.
o
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